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Allgemeine Geschaftsbedingungen fiir Lieferungen
und Leistungen von Securecell

Die nachfolgenden Bedingungen gelten flr alle Ange-
bote und Vertrage Uber Lieferungen und Leistungen
der Securecell AG, Urdorf, Schweiz (nachfolgend insge-
samt Securecell genannt). Abweichenden, entgegen-
stehenden oder erganzenden Allgemeinen Vertragsbe-
dingungen des Kunden wird bereits jetzt ausdriicklich
widersprochen. Sie werden auch dann nicht Vertrags-
bestandteil, wenn ihnen im Einzelfall nicht ausdrticklich
widersprochen wird.

Vertragsschluss, Angebot

Mdndliche Vereinbarungen werden erst wirksam, wenn
Securecell sie schriftlich bestatigt. Angebote von
Securecell, die keine Annahmefrist beinhalten, kdnnen
von Securecell widerrufen werden, wenn nicht Secure-
cell innerhalb von 3 Wochen ab Angebotsdatum die
schriftliche Annahme des Kunden zugeht. Die zum An-
gebot, Vertrag gehorenden Unterlagen wie Abbildun-
gen, Zeichnungen und Massangaben sind nur anna-
hernd massgebend, soweit sie nicht ausdriicklich als
verbindlich bezeichnet sind. Zeichnungen und Abbil-
dungen bleiben im Eigentum von Securecell. Secure-
cell behalt sich vor, im Zuge von Weiterentwicklungen
Anderungen an den Produkten vorzunehmen, sofern
dies fur den Kunden zumutbar ist.

Preis, Versendung, Lieferumfang, Verpackung

Alle Preise verstehen sich EXW (Incoterms 2010) aus-
schliesslich gesetzlicher inlandischer Umsatzsteuer
bzw. vergleichbarer auslandischer Steuer und Verpa-
ckungskosten. Kunden innerhalb der Schweiz und der
EU sind verpflichtet, ihre Umsatzsteuer-Ident.-Nr. anzu-
geben. Securecell ibernimmt die Verpackungswahl fiir
die Liefergegenstande und berechnet die Verpackung
dem Kunden. Verlangt der Kunde den Versand, so er-
folgt dieser auf Rechnung und Gefahr des Kunden. Der
gewerbliche Kunde im Sinne der Verpackungsverord-
nung ist fir die Entsorgung anfallender Verpackung
verantwortlich. Auf Wunsch des gewerblichen Kunden
wird Securecell die angefallene Verpackung kosten-
pflichtig flir diesen entsorgen.
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Lieferfrist, Lieferhindernisse, Lieferverzug

Die Einhaltung der Lieferfrist setzt die Erflillung der we-
sentlichen Nebenpflichten des Kunden voraus. Die Lie-
ferfrist verlangert sich im Falle héherer Gewalt ange-
messen, aber maximal um 6 Monate. Danach steht bei-
den Parteien ein Kundigungsrecht zu. Die vorbezeich-
neten Umstande sind auch dann von Securecell nicht
zu vertreten, wenn sie wahrend eines bereits vorliegen-
den Verzuges entstehen. Beginn und Ende derartiger
Hindernisse wird in wichtigen Fallen Securecell dem
Kunden baldméglichst mitteilen. Teillieferungen sind
innerhalb der von Securecell angegebenen Lieferfristen
zulassig, soweit sich daraus keine Gebrauchsnachteile
fur den Kunden ergeben.

Zahlung, Falligkeit, Zahlungssicherung, Zahlungs-
verzug

Zahlungen sind spatestens 30 Tage nach Zugang der
Rechnung ohne Abzug fallig. Auch bei vorzeitiger Zah-
lung ist der Kunde nicht berechtigt, Skonto abzuziehen.
Ab Falligkeit ist jeder geschuldete Betrag mit 9%-Punk-
ten Uber dem Basiszinssatz der europaischen Zentral-
bank zu verzinsen. Die Geltendmachung eines weiteren
Schadens ist nicht ausgeschlossen. Ist Teilzahlung ver-
einbart und gerat der Kunde mit einer Rate in Verzug,
so ist der Restbetrag sofort fallig, es sei denn, der
Kunde hat die Nichtzahlung nicht zu vertreten. Secure-
cell kann vom Kunden verlangen, dass dieser als Zah-
lungssicherung 2 Wochen vor Lieferdatum ein unwider-
rufliches und bestatigtes Akkreditiv, eine Bankblirg-
schaft oder eine Bankgarantie beibringt. Eine Aufrech-
nung oder die Geltendmachung eines Zurlickbehal-
tungsrechts mit von Securecell nicht anerkannten,
nicht rechtskraftig festgestellten und im Rechtsstreit
noch nicht entscheidungsreifen Gegenanspriichen des
Kunden ist nicht statthaft.

Securecell ist nicht verpflichtet, Schecks oder Wechsel
als Zahlungsmittel entgegen zu nehmen. Eine mogliche
Annahme ist nur nach vorheriger Vereinbarung zulassig
und erfolgt stets nur erfillungshalber und nicht an Er-
fullung statt. Die hierdurch entstehenden Kosten gehen
zu Lasten des Kunden. Gutschriften aus Wechsel und
Scheck erfolgen abzliglich der Auslagen und vorbehalt-
lich des Einganges mit Wertstellung des Tages, an dem
Securecell Gber den Gegenwert verfligen kann.
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Geheimhaltung

Vertrauliche Informationen von Securecell und der im
Sinne des schweizerischen Aktiengesetzes mit Secure-
cell verbundenen Tochter- und Beteiligungsgesellschaf-
ten hat der Kunde geheim zu halten.

Annullierungskosten

Mochte sich der Kunde unberechtigt von einem erteil-
ten Auftrag losen und stimmt Securecell diesem
Wunsch zu, kann Securecell unbeschadet der Moglich-
keit, einen hoheren tatsachlichen Schaden geltend zu
machen, 20% des Verkaufspreises fur die durch die Be-
arbeitung des Auftrages entstandenen Kosten und fiir
entgangenen Gewinn fordern. Dies gilt auch flr den
Fall, dass fiir die Lieferung an den Kunden notwendige
behordliche Genehmigungen oder Erlaubnisse verwei-
gert oder abgelehnt werden und die Griinde der Ver-
weigerung oder Ablehnung entweder dem Verantwor-
tungsbereich des Kunden zuzuordnen sind oder in der
Person des Kunden liegen. Dem Kunden bleibt der
Nachweis eines geringeren Schadens vorbehalten. Ein
Verzicht von Securecell auf Anspriiche, die gesetzlich
vorgesehen sind, ist damit nicht verbunden.

Mangelhaftung

Securecell haftet fir Mangel grundsatzlich fir die
Dauer von einem Jahr ab Lieferung. Handelt es sich bei
dem Liefergegenstand um Geréte, die Securecell beim
Kunden montiert oder montieren lasst, beginnt die Frist
mit der Montage, spatestens jedoch zwei Monate nach
Lieferung. Liegt ein nicht lediglich unerheblicher Man-
gel vor, so wird Securecell im Rahmen der Nacherfiil-
lung zwischen Nachlieferung und Nachbesserung wah-
len. Schadensersatzanspriiche statt der Leistung hat
der Kunde nur, sofern eine vorsatzliche oder grob fahr-
lassige Pflichtverletzung von Securecell vorliegt, es sei
denn, die verletzte Pflicht steht im Gegenseitigkeitsver-
haltnis mit den Pflichten des Kunden oder ist fiir den
Schutz des Kunden von grundlegender Bedeutung oder
die Erfullung dieser Pflicht macht die ordnungsge-
masse Durchfliihrung des Vertrages erst moglich und
der Kunde vertraut daher zu Recht auf die Einhaltung
dieser Pflicht. Liegt ein Rechtsmangel vor, so ist
Securecell berechtigt, den Liefergegenstand in fiir den
Kunden zumutbarer Weise zu modifizieren, um den
Rechtsmangel zu beseitigen. Ist bei einem Rechtsman-
gel eine Modifizierung zu wirtschaftlich angemessenen
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Bedingungen oder in angemessener Frist nicht mog-
lich, ist sowohl der Kunde als auch Securecell zum
Rucktritt vom Vertrag berechtigt.

Von der Mangelhaftung ausgeschlossen sind Ge-
brauchtwaren und gebrauchte Ersatzteile. Kosten fiir
Requalifizierungsmassnahmen tragt Securecell nur im
Falle einer gesonderten individuellen Vereinbarung.

Im Ubrigen gelten fiir die Mangelhaftung auch die unter
yHaftung“ genannten Regelungen. Soweit ein Mangel
arglistig verschwiegen oder eine Garantie fir die Be-
schaffenheit von Securecell tbernommen wurde, haf-
tet Securecell unbeschrankt.

Haftung

Securecell haftet nicht fiir die fir den konkreten An-
wendungsfall richtige Auswahl von Produkten und de-
ren ordnungsgemasse Verbindung untereinander oder
mit beim Kunden bereits vorhandenen Produkten.
Diese liegt allein in der Verantwortung des Kunden oder
der Person, die im Auftrag des Kunden die Verbindung
oder Installation vornimmt. Securecell (ibernimmt
keine Haftung fir fehlerhafte und falsche Anschllisse
sowie flir Anwendungen, die gegen geltende Vorschrif-
ten im Anwenderland verstossen.

Fir die Verletzung von wesentlichen Vertragspflichten,
also solchen Pflichten, die im Gegenseitigkeitsverhalt-
nis mit den Pflichten des Kunden stehen, fiir den
Schutz des Kunden von grundlegender Bedeutung sind
oder deren Erfiillung die ordnungsgemasse Durchfiih-
rung des Vertrages erst moglich macht und der Kunde
daher zu Recht auf die Einhaltung dieser Pflicht ver-
traut, haftet Securecell entsprechend den gesetzlichen
Vorschriften. Fur die Verletzung der tbrigen Pflichten
haftet Securecell nach den gesetzlichen Vorschriften,
wenn diese Pflichten durch seine gesetzlichen Vertreter
oder leitenden Angestellte verletzt werden. Bei Verlet-
zung dieser Ubrigen Pflichten durch einfache Erfiil-
lungsgehilfen haftet Securecell nur bei grober Fahrlas-
sigkeit und Vorsatz. Gleiches gilt fiir Schadensersatzan-
spriiche aus Delikt und fiir Schadensersatzanspriiche
wegen Handlungen von Verrichtungsgehilfen von
Securecell. Securecell haftet nicht flir vertragsuntypi-
sche und daher kaum vorhersehbare Schaden. Fiir An-
spriiche nach dem Produkthaftungsgesetz gilt dieses
Gesetz uneingeschrankt. Securecell haftet im Rahmen
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der gesetzlichen Vorschriften bei schuldhafter Verlet-
zung von Leben, Korper und Gesundheit.

Eigentumsvorbehalt

Securecell behalt sich das Eigentum an allen Lieferge-
genstanden bis zum Eingang der vollstandigen Zahlung
vor. Der Eigentumsvorbehalt erstreckt sich auch auf
Forderungen, die Securecell gegen den Kunden im Zu-
sammenhang mit den Liefergegenstanden nachtraglich
erwirbt. Der Kunde ist berechtigt, die Liefergegen-
stande im ordentlichen Geschaftsgang weiter zu ver-
kaufen; er tritt bereits jetzt samtliche Forderungen aus
der Weiterverausserung der Liefergegenstande an
Dritte in Hohe des zwischen Securecell und dem Kun-
den vereinbarten Kaufpreises (einschliesslich gesetzli-
cher inlandischer Umsatzsteuer bzw. vergleichbarer
auslandischer Steuer) an Securecell ab, und zwar un-
abhangig davon, ob die Weiterverausserung vor oder
nach Bearbeitung der Vorbehaltsware erfolgt. Der
Kunde ist erméachtigt, die Forderungen gegeniliber dem
Dritten einzuziehen, solange er seinen Zahlungsver-
pflichtungen gegenlber Securecell nachkommt und
das Insolvenzverfahren (iber sein Vermogen nicht eroff-
net ist. Die Befugnis von Securecell, die Forderung
selbst einzuziehen, bleibt davon unbertihrt.

Securecell verpflichtet sich jedoch, die Forderungen
nicht einzuziehen, solange der Kunde seinen Zahlungs-
verpflichtungen ordnungsgemass nachkommt, nicht in
Zahlungsverzug ist und das Insolvenzverfahren (iber
sein Vermogen nicht erdffnet ist. Ist dies jedoch der
Fall, so kann Securecell verlangen, dass der Kunde die
abgetretene Forderung und deren Schuldner bekannt
gibt, alle zum Einzug erforderlichen Angaben macht,
die dazugehorigen Unterlagen aushandigt und Schuld-
nern (Dritten) die Abtretung mitteilt. Be- und Verarbei-
tung erfolgt fur Securecell. Bei Verbindung, Vermi-
schung oder Vermengung mit anderen, Securecell
nicht gehorenden Gegenstanden, erwirbt Securecell
das Miteigentum an der neuen Sache nach dem Ver-
haltnis des Wertes der von Securecell gelieferten zu
dem der anderen Gegenstande zur Zeit der Verbindung,
Vermischung oder Vermengung. Securecell verpflichtet
sich, die ihr zustehenden Sicherheiten insoweit auf Ver-
langen des Kunden freizugeben, als ihr Wert die zu si-
chernde Forderung um mehr als 20% Ubersteigt. Der
Kunde darf den Liefergegenstand nicht verpfanden
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oder zur Sicherung Ubereignen. Bei Zugriffen von Drit-
ten, insbesondere bei Pfandung, hat der Kunde Secure-
cell unverziglich schriftlich Mitteilung zu machen sowie
den Dritten unverziiglich auf den Eigentumsvorbehalt
von Securecell hinzuweisen. Der Kunde tragt samtliche
Kosten, die zur Aufhebung des

Zugriffes oder Wiederbeschaffung des Liefergegenstan-
des aufgewendet werden miissen. Der Kunde hat die
Pflicht, den Liefergegenstand wahrend der Dauer des
Eigentumsvorbehaltes und solange der Kunde ihn noch
nicht im ordentlichen Geschéaftsgang weiterverkauft hat
in ordnungsgemassem Zustand zu halten und alle von
Securecell vorgesehenen Wartungsarbeiten und erfor-
derlichen Instandsetzungen unverziglich von Secure-
cell oder von einem fiir die Betreuung des Liefergegen-
standes von Securecell anerkannten Betrieb ausfiihren
zu lassen. Ausserdem hat der Kunde den Liefergegen-
stand, solange er ihn noch nicht im ordentlichen Ge-
schéftsgang weiterverkauft und den Besitz (ibergeben
hat, als Eigentum von Securecell zu kennzeichnen.

Mitwirkungs- und Informationspflichten des Kun-
den

Securecell bittet um ausdricklichen Hinweis, wenn der
Kunde sein eigenes Verhalten an beratungs- und an-
wendungstechnischen Hinweisen orientiert, deren Aus-
wirkungen fur Securecell nicht offensichtlich erkennbar
sind. Securecell macht ausdriicklich darauf aufmerk-
sam, dass sie in Einzelfallen Beratungsauftrage gegen
Vergltung Gbernimmt, wobei die Einzelheiten individu-
ell vereinbart werden missen. Ohne eine Verglitung ha-
ben die Hinweise von Securecell unverbindlichen Cha-
rakter.

Der Kunde hat Securecell unverziiglich, spatestens je-
doch innerhalb von zwei Wochen nach Auftragsbestati-
gung, alle zweckdienlichen Dokumente und Informati-
onen zur Verfliigung zu stellen, um etwaige notwendige
behérdliche Genehmigungen und Erlaubnisse einzuho-
len.

Aussenwirtschaftliche Bestimmungen

Securecell ist verpflichtet, die schweizerischen aussen-
wirtschaftsrechtlichen  Bestimmungen einzuhalten.
Eine Lieferung kann ggf. erst nach Erhalt einer Ausfuhr-
genehmigung oder anderer behordlicher Erlaubnisse
vorgenommen werden. Die Beachtung und Durchfiih-
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rung der relevanten aussenwirtschaftsrechtlichen Best-
immungen (z.B. Importlizenzen, Devisentransfergeneh-
migungen etc.) und sonstigen ausserhalb der Schwei-
zerischen Eidgenossenschaft geltenden Gesetze unter-
fallt ausschliesslich dem Verantwortungsbereich des
Kunden.

Schutzrechte

Der Kunde ist dafiir verantwortlich, dass aufgrund sei-
ner Anweisungen bezliglich Formen, Farben etc. nicht
in Schutzrechte Dritter eingegriffen wird. Der Kunde
wird Securecell gegeniiber allen Ansprichen Dritter
wegen Verletzung von vorgenannten gewerblichen
Schutzrechten einschliesslich aller gerichtlichen und
aussergerichtlichen Kosten freistellen und auf Wunsch
in einem etwaigen Rechtsstreit unterstiitzen.

Verjahrung

Alle Anspriiche des Kunden — gleich aus welchem
Rechtsgrund — verjahren in einem Jahr. Flr vorsatzli-
ches oder grob fahrlassiges Verhalten sowie bei An-
spriichen nach dem Produkthaftungsgesetz gelten die
gesetzlichen Fristen.

Software

Soweit im Lieferumfang Software enthalten ist, wird
dem Kunden ein nicht ausschliessliches Recht einge-
raumt, die gelieferte Software einschliesslich ihrer Do-
kumentation zu nutzen. Sie wird zur Verwendung auf
dem dafiir bestimmten Liefergegenstand (iberlassen.
Eine Nutzung auf mehr als einem System ist untersagt.
Der Kunde darf die Software nur im gesetzlich zulassi-
gen Umfang (§§ 69 a ff. UrhG) vervielfaltigen, tberar-
beiten, Ubersetzen oder von dem Objektcode in den
Quellcode umwandeln. Der Kunde verpflichtet sich,
Herstellerangaben, insbesondere Copyright-Vermerke,
nicht zu entfernen oder ohne vorherige ausdriickliche
Zustimmung von Securecell zu verandern. Alle sonsti-
gen Rechte an der Software und den Dokumentationen
einschliesslich der Kopien verbleiben bei Securecell
bzw. beim Softwarelieferanten. Die Vergabe von Unter-
lizenzen ist nicht zulassig.
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Erfiillungs- und Nacherfiillungsort, Anwendbares
Recht, Gerichtsstand

Erfullungs- wie auch Nacherflillungsort fir alle Liefe-
rungen und Leistungen ist die Securecell AG mit Sitz in
Urdorf (Schweiz). Die Geschéaftsbeziehungen unterlie-
gen ausschliesslich dem Recht der Schweizerischen
Eidgenossenschaft mit Ausnahme der Verweisungsnor-
men des Internationalen Privatrechts. Das UN-Kauf-
recht (CISG) findet keine Anwendung. Gerichtsstand ist
am Ort Geschaftssitzes der Securecell-AG. Dartber hin-
aus ist Securecell berechtigt, eigene Anspriiche am Ge-
richtsstand des Kunden geltend zu machen. Nach Kla-
geerhebung ist der Kunde wegen eigener Anspriiche
darauf beschrankt, Widerklage vor dem Gericht der
Klage zu erheben oder vor dem Gericht der Klage mit
seiner Forderung gegen die Klageforderung aufzurech-
nen.

Salvatorische Klausel

Sollte eine Bestimmung nichtig sein oder werden, so
bleibt die Gultigkeit der anderen Bestimmungen hier-
von unbertihrt. Eine etwaige nichtige Bestimmung wird
durch entsprechende gesetzliche Regelungen ersetzt.

Schriftformerfordernis

Alle Erklarungen unter diesem Vertrag bedirfen zu ih-
rer Wirksamkeit der Schriftform. Dies gilt auch fir die
Anderung dieses Schriftformerfordernisses.

Sprache

Diese Allgemeinen Geschaftsbedingungen fiir Lieferun-
gen und Leistungen sind in deutscher und englischer
Sprache abgefasst. In Zweifelsfallen ist der deutsche
Text massgeblich.



